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Paskits: Parasas VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. Nr.TN20240227-1
Vilnius, 2024 m.

Viesoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, toliau vadinama Pirkéju, atstovaujama generalinio
diektoriaus Felikso Jankeviciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus, ir UAB Biomedika, toliau vadinama Pardavéju,
atstovaujama direktoriaus Giedriaus Sprindzio, laiméjusi atvira tarptautinj konkursg ,,Vienkartinés medicinos
pagalbos priemonés (slanksteliy implantai, kaklinés stuburo dalies plokstelés, geleztés ir kitos priemonés ) Nr. 6134
(CVP IS Nr.703069), sudaré Sia sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui kaulo pakaitalus (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti jas ir
uz jas sumokéti Sioje sutartyje nurodytg kaing sutarties 6 p. numatyta tvarka.

2. SUTARTIES VERTE
2.1. Sutarciai taikomas fiksuoty jkainiy kainodaros metodas, maksimalios sumos iSpirkimas.
2.2. Pradiné (maksimali) sutarties verté be PVM 8350,00 Eur (aStuoni tiikstandiai trys Simtai penkiasdesimt Eur 00
ct).
PVM suma 417,50 Eur (keturi Simtai septyniolika Eur 50 ct).
Pradiné (maksimali) sutarties kaina su PVM: 8767,50 Eur (aStuoni tiikstanciai septyni Simtai SeSiasdeSimt
septyni Eur 50 ct) (planuojama skirti pirkimui 16§y suma, apskaiciuojama sudedant maksimalias 1éSy sumas,
skiriamas kiekvienai pirkimo daliai , dél kuriy pasiraSoma sutartis:

. . Maksimali pirkimo dalies kaina EUR
PD Nr. Prekiy pavadinimas be PVM suPVM

7 Kaulo pakaitalas Nr.1 2400,00 2520,00
8 Kaulo pakaitalas Nr.2 300,00 315,00

9 Kaulo pakaitalas Nr.3 950,00 997.50

10 Kaulo pakaitalas Nr.4 1400,00 1470,00
11 Kaulo pakaitalas Nr.5 1700,00 1785,00
12 Kaulo pakaitalas Nr.6 1600,00 1680,00

2.3. Jkainiai sutarties vykdymo laikotarpiu negalés buiti kei¢iami per visg sutarties vykdymo laikotarpj, i§skyrus kai
pasikeiéia pridétinés vertés mokestis (PVM) arba taikoma Sutarties 2.4 punkte numatyta tvarka Perskai¢iavimas
vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatymo, kuriuo keiCiasi mokescio tarifas,
isigaliojimo dienos. Pasikeitus PVM tarifo dydziui, nepateikty prekiy jkainiai kei¢iami (mazinama ar didinama)
proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydziu. [kainiy pakeitimas jforminamas papildomu rasytiniu $aliy susitarimu.
2.4. Sutartyje numatyty jkainiy perskaiciavimo (keitimo) tvarka:

2.4.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy perskaiciavima
(keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo
atliktas — nuo paskutinio perskaic¢iavimo pagal §j punkta dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 2.4.4 punkte, virdija 5 procentus. Atlikdamos perskaiiavima Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos
iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.4.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reiksme
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius, perskai¢iuotg pradinés sutarties
verte.

2.4.3. Perskaitiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy
perskaiciavimo. 2.4.4. Nauji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule: al=a+( k 100 xa), kur a — jkainis (Eur be PVM))
(jei jis jau buvo perskaiiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo). al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be
PVM) k — Pagal vartotojy kainy indeksa (06 SVEIKATA) apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k “ reikSmé skaiCiuojama pagal formule: k= Indnaujausias Indpradzia
x100—100, (proc.) kur Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo i§siuntimo kitai $aliai datg naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (06 SVEIKATA). Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio)
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (06 SVEIKATA). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.



2.4.5. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a“
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

2.4.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiCiavimas.

2.5. Pirkéjas, esant poreikiui, gali pagal $ia Sutart] jsigyti i§ Pardavéjo Sutarties priede Nr. 1 nenurodyty, tac¢iau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy, kuriy bendra verté ne didesné nei 10% pradinés (maksimalios) Sutarties vertés.
Pirkéjas uz tokias prekes apmoka ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanCiomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Pardavéjo pasiiilytomis, konkurencingomis kainomis.

Bendra Sutarties priede Nr. 1 nurodyty / nenurodyty prekiy, jsigyjamy pagal §j papunktj, verté negali virSyti Sios
Sutarties 2.2 p. nurodytos sumos.

2.6. | Prekiy jkainius jskaityti visi Pardavéjo mokami mokesciai, prekés pristatymo ir kitos islaidos.

2.7. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos, iSskyrus tokias pirkimo sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 str. nustatyti principai ir tikslai, bei esant
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytoms salygoms.

Sutarties salygy keitimu nebus laikoma techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos
ir pan.) ir Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis

3. PERKAMOS PREKES

3.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perleisti prekes, kuriy detali specifikacija, fiksuoti jkainiai ir preliminariis
prekiy kiekiai nustatyti Sios Sutarties priede Nr.1.

3.2. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus
ir/ar sutarties sudarymo metu (pateikiami pagrindziantys dokumentai), Pardavéjas negali pristatyti pasitlyme
nurodyto modelio prekiy, sutarties Salims iSreiSkus sutikima, nekeiCiant sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti
kito modelio prekes su salyga, kad naujas modelis visiskai atitiks pirkimo dokumentuose ir sutarties priede keliamus
reikalavimus ar yra geresnis ir bus pristatomas uz ta pacig kaing.

4. PREKIU PRISTATYMO TVARKA
4.1.  Pardavéjas jsipareigoja pristatyti prekes savo transportu ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Pirkéjo
uzsakyme nurodytos datos, o esant ypatingiems atvejams - per 5 darbo dienas.
4.2. Prekiy pristatymo vieta — VS| Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos Vaistinés sandélis (Santariskiy g.
2, LT-08661 Vilnius).
4.3. Uz sutarties tinkamg vykdyma atsakingi asmenys:
4.3.1. Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo —

4.3.2. Pardavéjo paskirtas atsakingas asmuo —

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA
5.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra be defekty ir jy kokybé, zyméjimas, informacija vartotojui
atitinka Pirkimo dokumenty nuostatas, galiojancius standartus, technines salygas ar kitus norminius aktus.
5.2. Pristatant prekes Pardavéjas pateikia prekés vartotojo instrukcijas lietuviy kalba (arba/ir angly kalba, jei tai
nustatyta pirkimo sglygose). Prekiy Zyméjimas ant pakuotés turi biiti lietuviy kalba (jei prekés gamintojo néra
zymimos valstybine kalba — pasitelkiant lipdukus ar kt. priemones).

6. ATSISKAITYMAS TARP SALIU

6.1. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes pagal gautas PVM saskaitas fakttras per 30 dieny nuo prekiy gavimo
ir sgskaitos faktiiros pateikimo dienos. Jei mokéjimai pagal sutartis visiskai arba i§ dalies atliekami i$ tarpiniy
finansuojanciy organizacijy gautomis léSomis, taip pat kitomis objektyviai pagrjstomis aplinkybémis atsiskaitymo
terminas Pirkéjo gali buiti pratestas iki 60 dieny nuo prekiy/paslaugy/darby gavimo ir saskaitos faktiros pateikimo
dienos.

6.2. Pridétinés vertés mokeséio saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei
avansinés saskaitos turi buti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Mokéjimo
dokumenty nepateikus ,,E. sgskaita® priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS, ATSAKOMYBE
7.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoné yra netesybos. Jei tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti Prekes,
Pirkéjas turi teise be rasytinio jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty sutartyje,
pradeti skaiciuoti delspinigius uz kiekvieng véluojama prekiy pristatymo dieng. Pardavéjo véluojamy pristatyti prekiy
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kaina mazinama 0,02 % nuo véluojamy pristatyti prekiy vertés (be PVM) uz kiekvieng termino praleidimo dieng.
Delspinigiy suma gali buti iSskai¢iuojama is Pardavéjui mokétiny sumy.

7.2. Jei Pardavéjas i§ esmés pazeidzia Sutartj 9.2.p. nurodytais atvejais, Pirkéjas turi teis¢ taikyti 10 % sutarties
pradinés vertés bauda, jskaitant delspinigius.

7.3. Jei Pirkéjas dél savo kaltés véluoja atsiskaityti su Pardavéju per sutarties 6.1.p. numatytg terming, Pardavéjas
turi teise be rasytinio jspéjimo pradéti skai¢iuoti 0,02% dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos (be PVM).

8. FORCE MAJEURE
8.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama, Saliy teisés, pareigos bei atsakomybe, esant Sioms
aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.
8.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo ne véliau kaip
per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie tai informuoti kita Sutarties
Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i$ jos teise remtis
iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzian¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty
jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
9.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki visi$ko Saliy jsipareigojimy pagal §ia sutartj jvykdymo.
Sutarties galiojimo trukmé, jskaitant atsiskaitymus tarp Saliy - 20 ménesiy, o Sutarties vykdymo / Prekiy tiekimo
trukmé i§ Pardavéjo pusés — 18 ménesiy, taciau ne ilgiau, nei Sutarties verté pasieks Sutarties 2.2 p. nurodyta suma.
9.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj jspéjes Pardavéja pries 15 darbo dieny, jeigu Pardavéjas ja is
esmés pazeidé:
9.2.1. parduota preké yra netinkamos kokybés ir jos trikumy nejmanoma pasalinti per protingg ir Pirkéjui priimting
terming;
9.2.2. Pardavéjas prekiy nepristaté per Sutartyje nustatyta bei Pirkéjo nurodyta papildomg protinga termina.
9.3. Pardavéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart]j jspéjes Pirkéja prie§ 15 darbo dieny, jeigu Pirkéjas ja i$ esmés
pazeidé:
9.3.1. Pirkéjas daugiau kaip du kartus laiku nesumokéjo uz Prekes, kai jos buvo perduotos nustatytais terminais;
9.3.2. Pirkéjas daugiau kaip du kartus nepriémé tinkamoms kokybés Prekiy, kai jos buvo perduotos nustatytais
terminais.
9.4. Sutartis taip pat gali biiti nutraukta Saliy rastisku susitarimu.

10. KITOS SALYGOS
10.1. Pardavéjas jsipareigoja iSraSomoje saskaitoje-faktiiroje vartoti tuos pacius prekiy pavadinimus ir mato vnt.,
kokie yra pridedamoje specifikacijoje. Taip pat ant sgskaitos faktiiros privalo uzrasyti sutarties numerj ir data, pagal
kurig parduodamos prekés.
10.2. Sutarties vykdymo metu Pardavéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialtis. Be iSankstinio rastisko
Pirkéjo leidimo Pardavéjas neskelbia ir neatskleidzia jokiy sutarties nuostaty, iSskyrus atvejus, kai tai biitina vykdant
sutartj.
10.3. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Pasitilyme Pardavéjas nenurodé, kad pasitelks subtiekéjus.
10.4. Pardavéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus tik pries tai rastu praneses Pirkéjui apie tokio keitimo
butinybe ir gaves jo rastiska sutikima.
10.5. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima, nurodydamas
tokio keitimo motyvus.
10.6. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardavéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo
pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
10.7. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka.
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 10.3 punkte nurodytos informacijos gavimo rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norag pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi buti sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Pardavéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtieké&jui.
10.8. Gincai, kylantys tarp Saliy, sprendziami Saliy derybomis, o nepavykus jy iSspresti — teismine tvarka LR
teismuose.



10.9. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po viena Salims, lietuviy kalba. Abu egzemplioriai turi vienoda juridine
galig.
10.10. Pardavéjas patvirtina, kad j parduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy.
10.11. Uz sutarties ir pakeitimy paskelbima atsakingas asmuo
10.12. Aplinkosauginiai reikalavimai:
Sutarties vykdymo metu tiekéjas turi laikytis bent vieno i§ 2.1-2.3 p. nurodyty aplinkos apsaugos kriterijy, sutarties
vykdymo metu perkancioji organizacija turi teise reikalauti tiekéjo pateikti dokumentus, jrodanéius atitikima aplinkos
apsaugos kriterijams.
10.12.1. Jei preké tiekiama antringje pakuotéje, tiekéjas turi pristatyti prekes tokiose pakuotése, kurios laikomos
perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokesCio uz aplinkos terS§ima jstatymo 2 str. 12 d.
Perdirbamoji pakuoté — pakuoté, kuri: 1) pagaminta taip, kad ja sudarancias medziagas buty galima perdirbti j
produktus, atitinkan¢ius tiems produktams Europos Sajungoje ir (ar) tik Lietuvos Respublikoje taikomus standartus,
arba jg sudarancias medziagas biity galima biologiSkai suskaidyti taip, kad didzioji pagaminto komposto dalis galéty
skaidytis j anglies dioksida, biomase ir vandenj, ir (ar) 2) tapusi atlieka, Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo
istatyme nurodytame Gaminiy ir (ar) pakuociy atlieky sutvarkymg jrodanc¢ius dokumentus turinéiy teis¢ iSrasSyti
atlieky tvarkytojy sarase nurodyty atlieky naudotojy (perdirbéjy) perdirbama ar tokiame sarase nurodyty atlieky
eksportuotojy iSvezama (eksportuojama) | Europos Sajungos valstybes nares perdirbti j produktus, atitinkanc¢ius tiems
produktams Europos Sajungoje ir (ar) tik Lietuvos Respublikoje taikomus standartus. VIII-1183 Lietuvos
Respublikos mokes¢io uz aplinkos terSima jstatymas (Irs.It).
10.12.2. Jei preké tiekiama antrinéje popierinéje pakuotéje, tai popieriné pakuoté turi buti pagamintas i§ 100 proc.
perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atlieky) plausy arba ne maziau kaip 30 proc. pirminés
medienos plausy, gauty i§ misky, sertifikuoty naudojant Forest Stewardship Council (toliau — FSC) ar Misky
sertifikavimo sistemy pripazinimo programa (angl. Programme for the Endorsement of Forest Certification schemes
(toliau — PEFC) arba lygiavertes misky sertifikavimo sistemas, kita dalis — i$ perdirbto popieriaus plausy, turi buti
nebalinta arba balinta nenaudojant chloro dujy.
10.12.3. Prekés turi buiti pristatomos tokia transporto priemone, kurios iSmetamas anglies dioksido (CO2) kiekis,
iSmatuotas pagal 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy
transporto priemoniy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant j iSmetamuyjy tersaly kiekj i$ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy
transporto priemoniy (,,Euro 5“ ir ,,Euro 6) su visais pakeitimais (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 715/2007) ir jo
jgyvendinimo priemonémis, M1 kategorijos transporto priemonéms neturi virSyti 95 g/km, M2 ir N1 kategorijos
transporto priemonéms neturi virSyti 147 g/km; realiomis vaziavimo sglygomis transporto priemonés iSmetamy
terSaly kiekis nevirsija 80 procenty ribinés vertés (neatsizvelgiant j taikoma atitikties faktoriy ir (ar) matavimo
metodo paklaidg), nustatytos Reglamente (EB) Nr. 715/2007; M3, N2 ir N3 kategorijy transporto priemoné turi buiti
kaip apibrézta Alternatyviyjy degaly jstatymo 2 straipsnio 23 ir (ar) 36 dalyse, arba atitikti ne mazesnj kaip ,,Euro 6
terSaly iSmetimo standarta, iSskyrus Alternatyviyjy degaly jstatymo 15 straipsnio 7 dalyje nurodytas transporto
priemones.

11. ASMENS DUOMENU APSAUGA
11.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens
duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy jstatymy reikalavimy ir uztikrinti, kad
duomeny subjektai buty tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.
11.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy ir kito personalo asmens duomenis,
tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti
tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo
atstovus ir kita personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.
11.3. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy ir kito personalo bei jy asmens duomeny pasikeitimus,
jei sie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

PRIDEDAMA. Specifikacija ir jkainiai.

12. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pardavéjas Pirkéjas

UAB Biomedika Vsl Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Antakalnio g. 36. LT- LT-10305 Vilnius Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius

Imonés kodas 123501772 Imonés kodas 124364561

PVM mok. kodas LT235017716 PVM mok. kodas L.T243645610

Swedbank AB, b/k 73000 Swedbank AB, b/k 73000

A.s. LT93 7300 0100 7337 9464 A.s. LT227300010036745491



Tel. (8 5) 270 9055, faks. (8 5) 270 9056 Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111

Direktorius Giedrius Sprindys Generalinis direktorius Feliksas Jankevicius
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